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मांक एकोणतीस

मयाया पुतकातील पाचवी मशीही भवयवाणी ही नराशा आण मृयूची मागचह आहे. १८ जुलै, २०२० रोजी,
नशॅहलया वनाशावषयीया खोा भवयकथनाने एलयाह आण मोशे यांचा वध केला.

पाचवा मशीही मागचह हणजे १८ जुलै, २०२० ची नराशा.
तेहा यमया संदेाारे सांगतलेले हे वचन पूण झाले, असे हटले आहे: “रामाह येथे एक आवाज एकूे
आला—वलाप, रडणे आण मोठा शोक; राहेल आपया मुलांसाठ रडत होती, आण यांचे अतव नाही
हणून ती शांती मानयास तयार नहती.” मय 2:17, 18.

भवयवाणी
परमेर असे हणतो: रामाह येथे एक आवाज एकूे आला—वलाप, आण कडू रडणे; राहेल आपया मुलांसाठ
रडत होती; आपया मुलांबल सांवन वीकारयास तने नकार दला, कारण ते नहते. यमया 31:15.

मोशे आण एलयाह यांचा सदोम व इजत यांया रयांमये वध केला जातो. जुया करारातील शेवटचे वधान हे
दशवते क भूया महान व भयावह दवसापूव एलयाह येइल. तो भयावह दवस दानयेल बारा मये मखाएल
उभा राहतो तेहा आरंभ होतो, आण कटीकरण बावीस मये असे जाहीर केले जाते क, “जो यायी आहे आण जो
अयायी आहे” ते अनंतकाळपयत याच अवथेत राहतील.

आण या समयी मीकाएल उभा राहील, तो महान अधपती, जो तुया लोकांया संततीसाठ उभा असतो;
आण असा संकटकाळ येइल क, रा  अतवात आले या वेळेपासून या समयापयत तसा कधीच झाला
नहता; आण या समयी तुझे लोक, हणजे पुतकात याचे याचे नाव लहलेले आढळेल असे येक जण,
सोडवले जातील. दानयेल 12:1.

जो अयायी आहे, याने अयायीच राहावे; आण जो अपव आहे, याने अपवच राहावे; आण जो नीतमान
आहे, याने नीतमानच राहावे; आण जो पव आहे, याने पवच राहावे. कटीकरण 22:11.

परवीेचा काल संपयापूव एलयाह कट झाला पाहजे, आण परवीेचा काल संपयाया अगदी आधी,
कटीकरण अकरा मये तो ठार केला जातो व पुनथत होतो. तो पुनथत होऊन परवीेचा काल संपेपयत
आपला संदेश सादर करतो; यानंतर धम आण  अशा दोघांचे आणखी एक पुनथान होते.

आण पृवीया धुळत नजलेयांपैक पुकळ जण जागे होतील; काहना सावकालक जीवन ात होइल,
आण काहना लजा व सावकालक तुता ात होइल. दानयेल १२:२.

या वशेष पुनथानानंतर ताचे सरे आगमन होते, यामये नीतमान मृतांचे पुनथान होते, आण यानंतर
एक हजार वषाचा तो कालावधी येतो यामये संत हरवलेयांचा याय करतात. या हजार वषाया शेवटी आणखी
एक पुनथान होते आण ताचे तसरे आगमन होते. भवयवाणीतील पुनथानांया या रेषेत पोपशाही पशूया
पुनथानाचाही समावेश आहे, परंतु या येक पुनथानाचा वषय हा देवाया भवयवाणीया वचनातील एक
वश वषय आहे. 18 जुलै 2020 रोजी, एकशे चवेचाळस हजारांया लाओदकया चळवळने 1844 नंतरया



काल-लागूकरणांना मनाइ करणाया ताया आेव बंड कन आमहया केली.

मग रामामये, हणजे अभमान व आमोती, एक आवाज एकूे आला. राहेल, हणजे एक चांगली वासी, शोक
करत आहे, कारण मोशे व एलयाह नाहीत; आण अधक महवाचे हणजे, तला धीर देता येत नाही. तयाकडे
कोणताही धीर नाही, आण पव आमा हा धीरदाता आहे, जो २०२३ या जुलैमये अरयातील आवाज सु झाला
तेहा पाठवला जाणार होता.

ही गोी कृपाकाल समात होयाया अगदी आधी घडतात; आण कटीकरणाया पुतकानुसार, कृपाकाल समात
होयाया अगदी आधी येशू ताचे कटीकरण उघडले जाते. ते उघडले जाणेच मोशे आण एलयाला पुनथत
करते; तेच राहेलही आहेत—ती सणुी वासी—जी आपया लेकरांसाठ रडत आण शोक करीत होती; जला
सांवन मळू शकले नाही. जेहा ती लेकरे पुनथत होतात, तेहा तचा शोक आनंदात परवतत होतो.

आण तो मला हणाला, “या पुतकातील भवयवाणीचे वचने शकामोतब क नकोस; कारण वेळ जवळ
आली आहे.” कटीकरण २२:१०.

मोस आण एलयाह सदोम व इजत यांया रयांवर मृत पडले होते, आण तामाणेच, जेहा जुलै २०२३ मये
एकीकरणास ारंभ झाला, तेहा एक लाख चवेचाळस हजारांना इजतमधून बाहेर बोलावयात येणार होते.

सहावा मेसयाइ मागचह हणजे जुलै २०२३ मये मसरमधून बाहेर बोलावणे.
आण हेरोदाया मृयूपयत तो तेथेच राहला; जेणेकन भूने संदेाारे जे सांगतले होते ते पूण हावे, असे
क, “मसरातून मी माया पुाला बोलावले आहे.” मय 2:15.

भवयवाणी
इाएल लहान मूल असताना मी यायावर ेम केले, आण माया पुाला मसरातून बोलावनू घेतले. होशे
11:1.

इजतया रयावर मृत पडलेले असताना, अरयातून आलेला एक वगय आवाज यहेकेलाया मृत हाडांया
दरीला जीवनासाठ हाक मारतो. तो आवाज जुलै २०२३ मये घुमू लागला.

आण साडेतीन दवसांनंतर देवाकडून जीवनाचा आमा यांयामये वेशला, आण ते आपया पायांवर उभे
राहले; आण यांनी यांना पाहले यांयावर मोठ भीती पडली. आण यांनी वगातून येणारा मोठा आवाज
एकेला, जो यांना हणाला, येथे वर या. आण ते मेघामये वगात वर गेले; आण यांया शूंनी यांना पाहले.
कटीकरण 11:11, 12.

देव आपया पुाला मसरमधून बोलावतो, आण याने मोशेलाही मसरमधून बोलावले; कारण अफा हणून मोशे
आण ओमेगा हणून येशू हे एक लाख चवेचाळस हजारांया अनुभवाचे तनधव करतात, जे मोशेचे व कोकराचे
गीत गातात. या गीतामये मसरमधून बाहेर पडयाची हाक समाव आहे. यहेकेलमये दोन टपे दशवलेले
आहेत, यांची पूवछाया आदामाया सृीतील दोन टयांनी दाखवली होती. थम देह घडवला जातो, आण मग
जीवनाचा ास या देहात फंुकला जातो, आण तो मग जवंत होतो. कटीकरण अकरामये पहला टपा हणजे
ठार मारलेयांमये देवाया आयाचा वेश होणे, आण मग ते आपया पायांवर उभे राहले. जेहा ते उभे राहतात,
तेहा ते देवाची सेना असतात. अकराा अयायात जे आयाचे वहन करते, याचे तनधव यहेकेलया पहया
भवयवाणीारे केले आहे. अरयातील वाणी हा पव आयाबरोबर असलेला भवयसूचक संदेश आहे.

मयाचे पुतक उपीतील या बारा अयायांचे ओमेगा असलेया बारा अयायांचा समावेश करते, जे दोन साी
पुरवतात आण जे एक लाख चवेचाळस हजारांबरोबरया कराराचे तनधव करतात. ते पुष आण या
आपया मानवतेशी संयोग पावलेया दैवीवाया नायात अनंतकाळाकरता मुांकत केले जातात. ते अकराा



तासाया कामगारांसाठ चह बनतात.

“पव आयाचे काय हणजे जगाला पापावषयी, धामकतेवषयी आण यायावषयी खाी पटवनू देणे होय.
जे सयावर वास ठेवतात ते सयाारे पव झालेले दसून येतात, उच व पव तवांनुसार आचरण करतात,
आण उंच, उदा अथाने देवाया आा पाळणायांमये व या आपया पायाखाली तुडवणायांमये असलेली
भेदरेषा कट करतात, तेहाच जगाला इशारा दला जाऊ शकतो. आयाचे पवीकरण हे देवाचा शका
असलेयांमये आण बनावट वांती-दन पाळणायांमये असलेला फरक ठळकपणे दशवते. कसोटीची वेळ
येइल तेहा पशूची खूण काय आहे हे पपणे दाखवले जाइल. ती हणजे रववार पाळणे होय. यांनी सय
एकेयानंतरही हा दवस पव मानत राहतात, ते काळ व नयम बदलयाचा वचार करणाया पापपुषाची मुा
धारण करतात.” Bible Training School, December 1, 1903.

कटीकरणाया अकराा अयायात जेहा एक लाख चवेचाळस हजारांना वगात वर बोलावले जाते, तेहा थम
यांना मसरदेशातून बाहेर बोलावले जाते; तेच ते थान आहे जथे यांचा वध करयात आला होता. अरयातून
आलेला एक आवाज यांना मसरदेशातून बाहेर बोलावतो, जेणेकन ते अकराा तासाया कामगारांसाठ चह
ठरतील. यांचे २०२४ मधील पुनथान हे कोणते ांतच लात घेतले जाते यानुसार जम हणूनही आण जागृती
हणूनही दशवलेले आहे. जमाया ीने, ते दहा कुमारकांया ांताची पूतता करणारे आहेत, आण या अथाने
यांचा जम हा कुमारकेचा जम आहे, आण तेच ते चह आहेत.

सातवा मशीही मागचह 2024 आहे
हे सव असे घडले, जेणेकन भूने संदेाारे जे सांगतले होते ते पूण हावे: “पाहा, एक कुमारी गभवती
होइल व पु सवेल, आण याचे नाव इमानुएल ठेवतील,” याचा अथ आहे, “देव आपयाबरोबर.” मय
1:22, 23.

भवयवाणी
हणून परमेर वतः तुहांला एक चह देइल; पाहा, एक कुमारी गभवती होइल, आण पुास जम देइल,
आण याचे नाव इमानुएल ठेवील. यशया ७:१४.

मोषे आण त यांया इतहासात जशी चहे होती, तशीच मलराइट इतहासातही होती. शेवटया दवसांत,
लौदकया अ◌डॅहटझम चहाया शोधात असेल, आण यांचे एकमेव चह हणजे योना याचे चह होय. २०२४
मये जे पुनथत होतात यांयासाठही एक चह आहे. यांचे चह हणजे लेवीयवथा अयाय सवीस मधील
“सात वेळा” होय.

आण हे तुला चह असेल: या वष जे आपोआप उगवते ते तुही खाल; आण सया वष याचापासून जे
उगवेल ते खाल; आण तसया वष पेरा, कापा, ामळे लावा, आण यांची फळे खा. आण यदाया
घरायातील जे अवशेष सुटून राहले आहेत, ते पुहा खाली मुळे धरतील आण वर फळ धारण करतील. कारण
यशलेमेतून एक अवशेष बाहेर पडेल, आण सयोन पवतावन जे सुटतील तेही; सेनाधीश परमेराचा आवेश
हे करील. 2 राजे 19:29–31.

आण जर तुही हणाल, साता वष आही काय खावे? पाहा, आही पेरणी करणार नाही, आण आपया
उपाची कापणीही करणार नाही; तर मी सहाा वष तुमयावर माझा आशीवाद आापत करीन, आण ते
तीन वषासाठ फल उप करील. आण तुही आठा वष पेरणी कराल, आण नवा वषापयत जुने फळ
खात राहाल; तचे फळ येइपयत तुही जुया साातून खाल. लेवीय 25:20–22.

जे सुटून जातात, यांचेही इाएलया बहकृतांमाणे तनधव केले आहे, आण यांचा ेष करणाया यांया
बंधूंनी यांना बाहेर टाकले. यांया बंधूंनी यांना बाहेर टाकले, कारण मोशेया “सात वेळा” यांनी दशवलेया



शबाथवषयक सयाचे ते खंडन क शकत नहते.

परमेर यशलेम उभारीत आहे; तो इाएलया तरकृतांना एक गोळा करतो. तोसंहता 147:2.

परमेराने जुलै २०२३ मये अवशांना एक करयास ारंभ केला, आण हे अवश इाएलचे “नवासत”
आहेत. जुलै २०२३ मये याने आपया नवासतांना एक करयासाठ सयांदा आपला हात पुढे केला. याने
१८४९ मये सयांदा आपला हात पुढे केला, १८५६ मये मोशेया सात काळांया ओमेगा काशाया आगाऊ.
अफा काशाचे तनधव मलरया पहया भवयसूचक शोधाारे—मोशेया सात काळांनी—केले गेले.

आण या दवशी यशयाया मुळापासून एक अंकुर उभा राहील; तो लोकांसाठ वजासारखा उभा राहील; रा े
याचा शोध करतील; आण याचे वांतीथान गौरवशाली असेल. आण या दवशी असे होइल क, भु
आपया लोकांया उरलेया अवशेषाला पुहा सयांदा ात कन घेयासाठ आपला हात पुढे करील, जे
अशूरातून, आण इजतमधून, आण पोसातून, आण कूशमधून, आण एलाममधून, आण शनारमधून,
आण हमाथमधून, आण समुातील बेटांमधून उरलेले असतील. आण तो रा ांसाठ एक वज उभा करील,
आण इाएलया हाकलून दलेयांना एक जमवील, आण पृवीया चारही कोपयांतून यदाया
वखुरलेयांना गोळा करील. यशया 11:10–12.

जेहा बहकृतांना चह हणून उंचावले जाइल, तेहा ते अकराा हरीचे कामकरी एक करतील, यांना “फत
पानच इशारा दला जाऊ शकतो” — “यांयावर देवाची मुा आहे, आण जे बनावट वांती-दवस पाळतात,
यांयामधील फरक” पान. अकराा हरीया कामकयांसाठ चह हणजे बहकृत; आण बहकृतांचे चह
हणजे हे गूढ: “या वष आपोआप उगवणाया गोी खा; आण सया वष यायाचपासून उगवणारे; आण
तसया वष पेरा, आण कापणी करा, आण ामळे लावा, आण यांची फळे खा.”

या उतायाचे गूढ असे आहे क तो लेवीय पुतक पंचवीस आण सवीस मधील “सात वेळा” यांचे तनधव करतो.
भूमीया वांतीचा शबाथ हा या कराराचा एक घटक आहे, जो वचनद भूमीसाठ साता वषची वांती
पाळयाने येणारा आशीवाद कवा ती नाकारयाने येणारा शाप, या दोहची ओळख कन देतो. एक लाख
चवेचाळस हजारांचा चह हा कराराया गुणी अभवचनाचा तो घटक आहे, याचे तनधव भूमीया साता
वषाया शबाथाने केले आहे. “सात वेळा” यांचे मूलभूत सय, कराराया या तीन घटकांपैक एकाची ओळख कन
देते, जो नवे दय व नवे मन, आण नवे शरीर तसेच राहयासाठ भूमी यांचे अभवचन देतो.

साता दवसाचा शबाथ हा देव आण याया लोकांमधील चह आहे; परंतु तो साता दवसाचा शबाथ ाचीन
इाएलाला देयात आलेया करारामक जबाबदारीचेही तनधव करतो. यांना दहा आांचे संरक, यांचे
वत हणून ठरवयात आले होते. सटर हाइट पपणे सांगतात क, ाचीन इाएलाया अनुरोधाने १८४४
मधील आधुनक इाएल यांनाही केवळ दहा आांचेच नहे, तर देवाया भवयसूचक वचनाचेही वत करयात
आले होते.

“ाचीन इाएलाला जसे देवाने पाचारण केले होते, तसेच या काळात याने आपया मंडळला पृवीवर काश
हणून उभे राहयासाठ पाचारण केले आहे. सयाया सामयवान वभाजक खड्गाारे, पहया, सया आण
तसया देवतांया संदेशांमुळे, याने यांना मंडयांपासून आण जगापासून वेगळे केले आहे, जेणेकन यांना
वतःया पव सायाजवळ आणावे. याने यांना आपया नयमशााचे वत केले आहे आण या
काळासाठ भवयवाणीतील महान सये यांयाकडे सोपवली आहेत. ाचीन इाएलाकडे सोपवयात
आलेया पव देववायांमाणे, ही जगाला कळवयासाठ देयात आलेली एक पव ठेव आहे. कटीकरण
१४ मधील तीन देवत या लोकांचे तनधव करतात जे देवाया संदेशांचा काश वीकारतात आण
पृवीया कानाकोपयात इशारा वनत करयासाठ याचे तनधी हणून पुढे जातात.” टेटमनीज, खंड ५,
४५५.



दहा आांचे तनधव साता-दवसाया सबाथया चहाारे केले जाते, आण भवयवायांचे नयम
साता-वषाया सबाथारे दशवले जातात. लाओदकय साता-दवसाया अ ॅडहटझमला तेहा मोठ
लाजीरवाणी अवथा येइल, जेहा ते आपली भूमका सोडून सूयाची उपासना क लागतील; परंतु यांनी थम
नाकारलेली सबाथची आाच मोशेचे “सात वेळा” आहे.

वचनद भूमी जकयासाठ देवाया लोकांनी केवळ साता दवसाचा शबाथ नहे, तर साता वषाचा शबाथही
समजून घेतला पाहजे आण पाळला पाहजे. लाओदकया-अ◌डॅहटझम या बायबलस सयाचे खंडन क
शकत नाही, जरी ते यावर असयाचे आवरण घालतात. हीच यांया या ेषाची मुळे आहेत, यामुळे ते यांना बाहेर
टाकतात जे वजचह ठरणार आहेत.

“माया वडलांया कुटंुबातील बतेक जण आगमनावरील पूण वासणारे होते, आण या गौरवशाली
तवानाची सा दयाबल आहांपैक सात जणांना एका वेळ मेथोडट मंडळतून बाहेर काढयात आले.
या वेळ संदेाचे शद आहांस अयंत अमूय वाटले: ‘तुमचे भाऊ, यांनी तुमचा ेष केला, यांनी माया
नावासाठ तुहांला बाहेर काढले, यांनी हटले, परमेराचा गौरव होवो: परंतु तो तुमया आनंदासाठ कट
होइल, आण ते लजत होतील.’ यशया 66:5.”

“या काळापासून, डसबर 1844 पयत, माझे आनंद, परीा आण नराशा या माया सभोवतालया य
अ◌डॅहट मांया आनंद, परीा आण नराशांमाणेच होया. याच काळात मी आमया अ◌डॅहट भगनपैक
एका भगनीला भेट दली, आण सकाळ आही कुटंुबीय वेदीभोवती गुडघे टेकलो. तो काही उेगजनक संग
नहता, आण तेथे आही केवळ पाच जणी उपथत होतो, सव या. मी ाथना करीत असताना, देवाचे
सामय मायावर अशा रीतीने आले, जसे मी पूव कधीही अनुभवले नहते. मी देवाया गौरवाया दशनात मन
झाले, आण मला असे वाटले क मी पृवीपासून अधकाधक उंच वर जात आहे; आण खाली वणन
केयामाणे, पव नगराकडे अ◌डॅहट लोकांया वासावषयी काही मला दाखवयात आले.” Early
Writings, 13.

एलेन हाइट यांना पहले दशन तेहा देयात आले, जेहा पाच या, (पाच शहाया कुमारकांचे तनधव
करणाया) आपया ेष करणाया बांधवांनी बाहेर काढयानंतर एक जमया होया. यांनी सया आगमनाया
सांतामुळे यांचा ेष केला; अशा रीतीने या शेवटया दवसांतील बहकृतांचे तीक ठरया.

“मी नामधारी चच व नामधारी अ◌डॅहटट पाहले क, यदामाणे, ते आमयाव येयासाठ कॅथलकांचा
भाव मळवयाया हेतूने आहांला कॅथलकांया हवाली करतील. या वेळ संत हे अपरचत, कॅथलकांना
फारसे ात नसलेले लोक असतील; परंतु चचस व नामधारी अ◌डॅहटट, यांना आमया वासावषयी व
आमया थांवषयी माहती आहे (कारण यांनी शबाथमुळे आमचा ेष केला, कारण याचे खंडन ते क
शकले नाहीत), ते संतांचा वासघात करतील आण लोकांया संथांचा अवमान करणारे हणून यांची
कॅथलकांकडे तार करतील; हणजेच, ते शबाथ पाळतात व रववाराचा अवमान करतात.”

“मग कॅथलक लोक ोटेटंटांना पुढे जायास उुत करतील, आण असा कूम जाहीर करतील क जे
सवजण साता दवसाएवेजी आठवाचा पहला दवस पाळणार नाहीत, यांना ठार मारले जाइल. आण
कॅथलक, यांची संया मोठ आहे, ते ोटेटंटांया पाठशी उभे राहतील. कॅथलक आपली सा पशूया
तमेला देतील. आण ोटेटंट आपया आइने यांया आधी जसे केले तसे संतांचा नाश करयासाठ काय
करतील. परंतु यांया कुमाला फल येयापूव कवा तो यात येयापूव, संतांची देवाया वाणीने सुटका
केली जाइल.” Spalding and Magan, 1, 2.

“नामधारी” (हणजे केवळ नावापुरतेच), “ॲडहटट, यदामाणे, आमचा कॅथलकांया वाधीन वासघात
करतील.” यांनी असे केले, कारण “शबाथमुळे” यांनी बहकृतांचा “ेष केला.” नामधारी ॲडहटट साता
दवसाचा शबाथ पाळयाचा दावा करतात; हणून येथे या शबाथाचा उलेख आहे तो हाच असू शकत नाही. ते



बहकृतांचा ेष करतात, कारण यांना माहीत आहे क मोशेया ‘सात वेळा’ या मूलभूत सयाचे ते खंडन क शकत
नाहीत; आण हेच वयम मलर या तीमधील एलयाया अफा समजुतीचे तव होते.

“देव आपयाला नवा संदेश देत नाही. १८४३ आण १८४४ मये याने आपयाला इतर मंडयांमधून बाहेर
आणले, तोच संदेश आपण जाहीर करावयाचा आहे.” Review and Herald, January 19, 1905.

“1840–1844 या काळात दलेले सव संदेश आता सामयपूण रीतीने तुत केले गेले पाहजेत, कारण असे
अनेक लोक आहेत क यांनी आपला दशाभान गमावला आहे. हे संदेश सव मंडयांकडे पोहोचले पाहजेत.”
Manuscript Releases, volume 21, 437.

“१८४१, ‘४२, ‘४३, आण ‘४४ मये आपण या सयांना वीकारले, ती आता अयासली जाऊन घोषत केली
पाहजेत.” Manuscript Releases, volume 15, 371.

“इशारा देयात आला आहे: 1842, 1843, आण 1844 मये संदेश आला या वेळेपासून या वासाया
पायावर आही बांधणी करीत आलो आहोत, तो पाया अथर करणारे काहीही आत येऊ देयात येऊ नये. मी या
संदेशात होते, आण तेहापासून आजपयत देवाने आहाला दलेया काशाशी सयन रान मी जगासमोर
उभी आहे. आही या ासपीठावन आपले पाय काढून घेयाचा वचार करीत नाही, यावर ते ठेवले गेले,
जेहा दवसदवस आही उकट ाथनेने भूचा शोध घेत होतो, काशाची याचना करीत होतो. तुहाला वाटते
काय क देवाने मला दलेला काश मी सोडून देऊ शकेन? तो युगानुयुगांचा खडक यामाणे असला पाहजे. तो
मला दला गेला या वेळेपासून तो मला मागदशन करीत आला आहे.” Review and Herald, April 14,
1903.

यदा हा सक व फरीशी यांयापासून बनलेया सनहेनचे तीक नाही; यदा हा बारा शयांपैक एक होता. तो
या करारब वधूपैक एक होता, जयाशी त पेटेकोटया वेळ ववाह करणार होता. बहकृतांवरील
वासघात यदाकडून, हणजे लाओदकया येथील साता-दवशी अ◌डॅहटट मंडळपासून, येतो. यांचे
तनधव अनेक तीकांारे केले जाते, जसे मलाखी तीनमये कराराया ताने नाकारलेले लेवी. या
शुीकरणाया वेळ लेवना वेगळे केले जाते, आण यांची संया २५ आहे, ते वासू असोत वा अवासू. लेवना
अपण हणून उंचावले जायापूव, पूवया वषामाणे, आधीच शु केले जाते.

आण तो चांदी शु करणारा व नमळ करणारा हणून बसेल; आण तो लेवीया पुांना शु करील, आण
यांना सोने व चांदीमाणे परशु करील, जेणेकन ते परमेराला धामकतेने अपण अपतील. तेहा यदा व
यशलेम यांचे अपण परमेराला य होइल, ाचीन दवसांमाणे आण पूवया वषामाणे. मलाखी ३:३, ४.

लेवी हे अपण आहेत, कारण ते महान अपण असलेया ताया वभावाचे परपूण तबब दशवतात. जेहा ते
पंचवीस लेवी अपण हणून उचलले जातात, तेहा येहेकेल ८ मधील पंचवीस बनावट लेवी सूयापुढे वाकून नतमतक
होत असतात.

यदा केवळ एका  लेवीयाचे तनधव करीत नाही, तर तो तीस वष तयार करयात आलेला एक  याजकही
आहे, याचे तीक यदाला मळालेया चांदीया तीस नायांत दशवलेले आहे.

मग यूदास, याने याचा वासघात केला होता, याने जेहा पाहले क यायावर दोषनती झाली आहे,
तेहा याला पााप झाला, आण याने ती तीस पयांची नाणी मुय याजक व वडीलजन यांयाकडे परत
आणली, असे हणत, मी नपाप रताचा वासघात कन पाप केले आहे. आण यांनी हटले, यायाशी
आमचे काय? तूच ते पाह. मग याने ती पयांची नाणी मंदरात टाकून दली, आण तो नघून गेला, व जाऊन
वतःला फाशी लावनू घेतली. मय 27:3–5.



यूदाने फेकून दलेली तीस पयांची चांदी, मलाखी तसया अयायातील कराराया ताने भेसळची चांदी, हणजेच
कचरा, बाहेर टाकणे (शु करणे) याचे तीक आहे. ते  याजकव कोरह, दाथान व अबीराम यांया बंडाने, तसेच
1888 मधील बंडखोरांनी, दशवले गेले होते. जेहा संयुत संथाने, हणजे पृवी-पशू, आपले ताड उघडते, तेहा ते
 याजकव गळंकृत केले जाते. यानंतर रववारया कायापासून सु होणाया उरकालीन वषावाया पूण
उंडारणाया काळात, अनी यांया अनुयायांचा नाश करतो.

ताया दवसांतील कुमारीजम हे एक चह असून, ते उरकालीन दवसांतील शहाया कुमारया चहाचे
तनधव करते. या कालखंडात महासभा, हणजे लाओदीकयाची सेहथ-डे अ◌डॅहटट मंडळ, चह
शोधतील; परंतु लाओदीकयास दलेले एकमेव चह यांना पाहता येणार नाही. महान समुदायाकरता, हणजे
अकराा तासाचे कामकरी, चह असे आहे क रववारी कायाया परीेया काळात पुष आण या साता
दवसाचा सबाथ पाळताना दसतात. पूवया करारातील लोकांबरोबरया यांया वादात शेषजनांचे चह हणजे
साता वषाचा सबाथ होय; तो अ◌डॅहटझमया पायाभूत तवांचे तनधव करतो, जे हबकूकया दोही
पव पट्ट्यांया मयवत तंभामाणे ओळखले गेले आहेत. लाओदीकयन अ◌डॅहटझमला दलेले चह हणजे
योनाचे चह होय, याचा वचार त आण पे यांयातील संवादात केला आहे.

येशू कैसरया फलपीया सीमेभागात आला तेहा याने आपया शयांना वचारले, “मनुयपु असलेया
मला लोक कोण हणतात?” ते हणाले, “काही हणतात, तू योहान बातत आहेस; काही, एलयास; आण
इतर, यमया कवा संदेांपैक एक.” तो यांना हणाला, “पण तुही मला कोण हणता?”

तेहा शमोन पे उर देऊन हणाला, “तुही त, जवंत देवाचे पु आहात.” तेहा येशूने याला उर देऊन
हटले, “शमोन बारयोना, तू धय आहेस; कारण मांस आण रत यांनी तुला हे गट केले नाही, तर वगातील
माया पयाने केले आहे. आण मीही तुला सांगतो क, तू पे आहेस, आण या खडकावर मी माझी मंडळ
उभारीन; आण अधोलोकाची ारे तयावर बल होणार नाहीत. आण मी तुला वगरायाया कया देइन;
आण तू पृवीवर जे काही बांधशील ते वगात बांधले जाइल; आण तू पृवीवर जे काही सोडशील ते वगात
सोडले जाइल.”

मग याने आपया शयांना आा केली क, तो येशू त आहे हे यांनी कोणालाही सांगू नये. मय
16:13–20.

महासभेसाठचे चह, आण हणूनच अ◌डॅहटझमचे चह, योनाचे चह आहे. शमोन बायाना हा कराराचा मनुय
याचे तीक हणून या उतायात आणला आहे, कारण याचे नाव बदलले जाणार आहे. अामचे नाव कराराया वेळ
बदलले गेले. शौलचे नाव पौल असे बदलले गेले. याकोबाचे नाव इाएल असे बदलले गेले. हे तीन साीदार स
करतात क जेहा एखाा बायबलमधील तीचे नाव बदलले जाते, तेहा तो कराराचा मनुय दशवतो, आण
हणून शेवटया करारातील लोकांचे, हणजे एक लाख चवेचाळस हजारांचे, तप ठरतो. हे तीन साीदार हेही
स करतात क कराराया मनुयाचे नाव या तीशी नगडत असलेया भवयसूचक तीकवादाचे तनधव
करते याचे नाव बदलले गेले आहे. शौल हणजे “नवडलेला,” कारण तो अयजातकडे सुवाता नेयासाठ नवडला
गेला होता. याचे नाव बदलून पौल करयात आले, याचा अथ लहान असा होतो, कारण याने वतःया नजरेत
वतःला ेषतांमये सवात लहान मानले, कारण याने देवाया मंडळचा छळ केला होता. याकोब, हणजे कपटाने
सयाचा हक घेणारा, याचे नाव आण अनुभव या दोहत बदल होऊन तो वजयी ठरला, जसा इाएल या नावाचा
अथ आहे. पेाचे नाव शमोन होते, याचा अथ एकेणारा असा होतो; आण बायाना, हणजे योनाचा पु.

पे हा योना यांया शेवटया पढीचे तनधव करीत आहे, कारण तो योना याचा पु होता. योना याचा अथ
“कबूतर” असा आहे, आण शमोन तो आहे याने कबूतराचा संदेश एेकला; आण शमोन बारयोना याने येशूया
अभषेकाचा संदेश एेकला होता, जेहा तो बातमा घेतला आण येशू त झाला, आण पव आमा कबूतराया
पाने उतरला. योना यांचा संदेश हा कबूतराचा संदेश होता, जो याया बातयावेळ सामयाने झालेया येशूया



अभषेकाचे तनधव करीत होता. योना यांचा संदेश असा दशवला गेला क योना तीन दवस मोा माशाया
पोटात होता. ते तीन दवस हणजे पासोवरपासून पहया फळांया सणापयतचे तीन दवस होत, यांचे तप
ताया बातयात आण योना मोा माशाया पोटात असयात दसते.

योनाचे चह हणजे ताया याया बातयावेळ झालेया अभषेकाचे चह होय, जे 9/11 रोजी कटीकरण
अठराा अयायातील देवताया अवतरणाचे तीकामक नदशन घडवते. 9/11 ने योनाया तीन दवसांनी
दशवयामाणे तीन-टयांया परीेची या आरंभ केली. हे तीन टपे मलराइट इतहासातही चत झालेले
आहेत. 11 ऑगट, 1840 हा पहया देवताया परीेचा टपा होता, 19 एल, 1844 हा सया देवताया
परीेचा टपा होता, आण 22 ऑटोबर, 1844 ही तसरी परीा होती. हे तीन टपे 9/11, 18 जुलै, 2020 आण
रववारीया कायाचे तनधव करतात.

रववाराया कायाया वेळ, योना माशाया ताडातून ओकून बाहेर टाकला जातो, नेमके या ठकाणी जथे त
लाओदकेला आपया ताडातून ओकून टाकत आहे; आण तेच ते ठकाण आहे जथे बालामाया गाढवीने आपले
ताड उघडून भाषण केले, तसेच जथे योहान बातताचा पता जखया बोलला, आण तेच ते ठकाण आहे जथे
संयुत संथाने अजगरामाणे बोलतात. यानंतर योना जगाला अंतम इशारा देतो, २०२४ मये मोशे व एलयाह
यांयासह पुनथत झालेयांचे तीक हणून. या आयांचा मृयू सदोम व इजतया रयांवर झाला, आण
यानंतर यांचे पुनथान येकेलाया परामी सैयामाणे होते. यांया पुनथानाया वेळ ते योना-चह बनतात,
कारण तो यांचा तनधी आहे जे मेले आण अंतम संदेश ननवेहला देयासाठ पुहा उठवले गेले. महामाशाया
पोटातला योना, सहांया गुहेतला दानएल, आण उकळया तेलाया भांातला योहान हे एक लाख चवेचाळस
हजारांचे तनधव करतात, यांनी तीकामक मृयू व पुनथान अनुभवले आहे. 9/11 वरील अभषेकापासून
येकेलाया परामी सैयाया पुनथानापयतचा वास हा ताया आपया पुनथानासाठ झालेया
बातयाचे तनधव करतो.

फरीशी आण सक हेही आले, आण याची परीा पाहयासाठ याने यांना वगातून एखादे चह दाखवावे,
अशी यायाकडे मागणी केली. याने यांना उर देऊन हटले, संयाकाळ झाली क तुही हणता, हवामान
चांगले राहील; कारण आकाश लाल आहे. आण सकाळ, आज हवामान खराब होइल; कारण आकाश लाल
आण मेघा आहे. अहो ढायांनो, तुही आकाशाचे वप ओळखू शकता; परंतु काळाची चहे ओळखू
शकत नाही काय? ही  आण भचारी पढी चह शोधते; आण तला योना संदेाया चहाखेरीज सरे
कोणतेही चह दले जाणार नाही. आण तो यांना सोडून नघून गेला. मय 16:1–4.

परमोच चमकार हणजे लाझरचा पुनथान होय.

“लाझरकडे येयास वलंब कन, यांनी याला वीकारले नहते यांयावषयी ताचा दयापूण उशे होता.
तो थांबला, जेणेकन लाझरास मेलेयांतून उठवनू तो आपया ही, अवासी लोकांना तो खरोखरच
‘पुनथान आण जीवन’ आहे याचा आणखी एक पुरावा देऊ शकेल. या लोकांबल—इाएलया
घरायातील या गरीब, भरकटलेया मांबल—सव आशा सोडून देणे याला माय नहते. यांया
अपाापामुळे याचे दय वदीण होत होते. आपया दयेने याने यांना आणखी एक पुरावा देयाचे ठरवले
क तोच पुनथापक आहे, तोच एकमेव आहे जो जीवन आण अमरव काशात आणू शकतो. हा असा पुरावा
असणार होता क याजक याचा वपयास क शकणार नहते. बैतनयाला जायास याने केलेया वलंबाचे
हेच कारण होते. हे मुकुटमणीसमान आयकम, हणजे लाझराचे पुनथान, याया कायावर आण याया
दैवीवाया दाावर देवाची मोहोर उमटवणारे ठरणार होते.” द डझायर ऑफ एजेस, 528, 529.

ताने लाजरास पुनथत करयापूव वलंब केला, आण लाजर हा केवळ “शरोमणी चमकार” नहता, तर तो
देवाया कायावरील “शका”ही होता. या उतायात योनाचे चह हेच भचारी आण  पढीसाठ एकमेव चह
आहे. शकामोतब करयाया येची वेळ अयंत वश आहे, हे पाहणे महवाचे आहे. आपण या उतायाचा



वचार करीत आहोत, यात पेाचे नाव बदलले जाते, तो आपयाला सांगतो क या णापासून येशूने तो मृयूस
दला जाणार आहे हे कट करयास आरंभ केला; तरीही शेवटया वचनात मय नाद करतो, “तेहा याने आपया
शयांना आा केली क, तो येशू त आहे हे यांनी कोणालाही सांगू नये.” आण मग अगदी पुढील वचनात तो
नाद करतो, “या वेळेपासून येशूने आपया शयांना दाखवू लागला क, याने यशलेमास जावे, आण वडील, मुय
याजक व शाी यांयाकडून पुकळ ःख सोसावे, आण मारला जावा, आण तसया दवशी पुहा उठवला
जावा.”

हा उतारा येशू लोकांना तो कोण आहे असे वाटते, असे वचारत सु होतो; आण यानंतर याने शयांना तो कोण
आहे असे यांना वाटते, असा पुढील  वचारला.

येशू कैसरया फलपीया ांतात आला, तेहा याने आपया शयांना वचारले, “मनुयपु जो मी आहे,
यावषयी लोक काय हणतात?” ते हणाले, “काही हणतात क तुही योहान बातता आहात; काही,
एलयास; आण इतर, यमया कवा संदेांपैक एक.” तो यांना हणाला, “परंतु तुही मला कोण हणता?”
मय 16:13–15.

पे उर देतो तेहा तो अशी ओळख कन देतो क येशू त आहे आण जवंत देवाचा पु आहे. “त” हा
शद हू शद “मशीहा” यासाठचा ीक शद आहे. येशू तो कोण आहे यावषयी  उपथत करतो आण
शयांना या सयापयत नेतो क तो मशीहा आहे; परंतु लगेचच यांना तो असा आदेश देतो क यांनी हे कोणालाही
सांगू नये. या वेळेपासून याने शकव ूलागले क मयया शेवटया तीन अयायांतील तेवीस मागचहे तो पूण
करील; परंतु ताशी संबंधत सये मामाने, पायरीपायरीने उघड केली जाणे आवयक होते.

आपण पुढील लेखात या मसीही मागचहांचा पुढे वचार करणार आहोत.

तसया देवताचा अफा काश
“इ. स. १८४६ या शरद ऋतूमये आही बायबलमधील शबाथ पाळू लागलो, तसेच यावषयी शकव ूव याचे
समथन क लागलो. याच वष पूव, मसॅॅयुसेट्समधील यू बेडफड येथे भेटीस असताना, माझे ल थम
शबाथकडे वेधले गेले. तेथे माझी एडर जोसेफ बेट्स यांयाशी ओळख झाली; यांनी ारंभीच आगमनवास
वीकारला होता आण या कायात ते एक सय कामगार होते. एडर बी. शबाथ पाळत होते, आण यांनी
याचे महव आहपूवक मांडले. मला याचे महव जाणवत नहते, आण एडर बी. इतर नऊ आांपेा चौया
आेवर अधक भर देतात, यामये ते चुकत आहेत, असे मला वाटत होते. परंतु भूने मला वगय पवथानाचे
दशन दले. वगात देवाचे मंदर उघडले गेले, आण मला दयासनाने झाकलेला देवाचा कराराचा कोश
दाखवयात आला. कोशाया दोही टोकांना येक एक असे दोन देवत उभे होते; यांचे पंख दयासनावर
पसरलेले होते, आण यांची मुखे याकडे वळलेली होती. मायाबरोबर असलेया देवताने मला सांगतले क हे
या सव वगय सैयाचे तीक आहेत, जे देवाया बोटाने लहलेया पव नयमशााकडे आदरयुत भयाने
पाहत आहेत. येशूने कोशाचे झाकण उचलले, आण या दगडी पट्ट्यांवर दहा आा लहलेया होया या मी
पाहया. दहा उपदेशांया अगदी मयभागी चौथी आा पान मी थक झाले; तयाभोवती सौय काशाचा
भामंडळ पसरलेला होता. देवत हणाला: ‘दहांपैक हीच एक आा जवंत देवाची ओळख सांगते—याने
आकाश, पृवी, आण यांतील सव वतू नमाण केया. पृवीची पायाभरणी झाली तेहा शबाथाचाही पाया
घातला गेला.’” टेटमोनीज, खंड १, ७५.

तसया देवताया ओमेगा काश
“जे देवाशी सहवास ठेवतात ते धामकतेया सूयाया काशात चालतात. देवासमोर आपला माग  कन ते
आपया उारकयाचा अपमान करीत नाहीत. वगय काश यांयावर काशतो. या पृवीया इतहासाया
समातीकडे ते जसे जसे जवळ जातात, तसे तसे तावषयीचे यांचे ान आण यायाशी संबंधत



भवयवायांचे यांचे आकलन फार वाढते. देवाया ीने ते अनंत मूयाचे आहेत; कारण ते याया पुाशी
एेयात आहेत. यांयासाठ देवाचे वचन अतुलनीय सादय आण मनोहरतेने युत असते. यांना याचे महव
दसते. सय यांयासमोर उलगडले जाते. अवताराया सांतावर कोमल तेजाची भा पसरलेली दसते. पव
शा हे सव गूढे उघडणारी आण सव अडचणी सोडवणारी कली आहे, असे ते पाहतात. यांनी काश
वीकारयास आण काशात चालयास अना दाखवली आहे, यांना भतीया गूढाचा अथ समजणार
नाही; परंतु यांनी ूस उचलून येशूचे अनुसरण करयास कधीही कचरले नाही, ते देवाया काशात काश
पाहतील.” The Southern Watchman, April 4, 1905.


